 
Сублицензионный договор
с условием о технической поддержке 
программных продуктов № 	


         г. Нижний Новгород                                                                          «____»_________  2014 г.
                  
__________________________________, именуемое в дальнейшем «Лицензиат», в лице ________________________________ действующего на основании __________________________________, с одной стороны, и ОАО «НИАЭП», именуемое в дальнейшем «Сублицензиат», в лице _________________________________________________
___________________________________________________________________, действующего на основании ___________________________________________________________, с другой стороны, вместе именуемые Стороны, заключили настоящий договор (далее Договор) о нижеследующем.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1.	По настоящему Договору Лицензиат обязуется:
1.1.1.  Предоставить Сублицензиату неисключительные  имущественные права на использование программного обеспечения для ЭВМ (далее – «Лицензии») для использования в качестве конечного пользователя в пределах и способами, указанными в п.1.2 настоящего Договора. Наименование программного обеспечения для ЭВМ, права на использование которых предоставляются Лицензиатом  Сублицензиату, и наименование компании-правообладателя этого программного обеспечения указывается в Приложении №1 (Спецификация № 1 программного обеспечения) к настоящему Договору, которое является неотъемлемой частью настоящего Договора. 
Сумма вознаграждения по настоящему пункту договора составляет _____________________________________ (____________________________________________________________________) рублей _____ копеек,   НДС не облагается согласно п.п. 26, п.2, ст. 149 НК РФ.
1.1.2.  Передать Сублицензиату неисключительные  имущественные права на использование обновленных версий программного обеспечения для ЭВМ (далее – «Лицензии») для использования в качестве конечного пользователя в пределах и способами, указанными в п.1.2 настоящего Договора. Наименование программного обеспечения для ЭВМ, права на использование которых предоставляются Лицензиатом Сублицензиату, и наименование компании-правообладателя этого программного обеспечения указывается в Приложении №2 (Спецификация № 2 программного обеспечения) к настоящему Договору, которое является неотъемлемой частью настоящего Договора. 
Сумма вознаграждения по настоящему пункту договора составляет ________________________________ (___________________________________________________) рублей ___ копеек, НДС не облагается согласно п.п. 26, п.2, ст. 149 НК РФ.
1.1.3 Оказывать услуги по технической поддержке программного обеспечения для ЭВМ, указанного в п.п.1.1.1 и 1.1.2 согласно Регламента технической поддержки (Приложение №3 к настоящему Договору, которое является неотъемлемой частью настоящего Договора) в течение 1 (одного) года с момента передачи прав. 
Стоимость услуг  по настоящему пункту договора составляет _____________________________________________________ (________________________________________) рублей __ копеек, в том числе НДС (18%) ___________________________________ (_______________________________) рублей __ копеек.

1.2.	Право использования программного обеспечения для ЭВМ, предоставляемое Сублицензиату в соответствии с настоящим Договором, включает использование следующими способами: право на использование программного обеспечения, право на осуществление действий, связанных с функционированием программного обеспечения в соответствии с его назначением, в том числе право записывать и хранить данное программное обеспечение в памяти ЭВМ (в отношении количества ЭВМ и количества пользователей, указанных в Приложениях к настоящему Договору). 
1.3.	Авторскими и исключительными имущественными правами на программное обеспечение для ЭВМ, право использования которых, предоставляется по настоящему Договору, обладает компания Оперейшн Текнолоджи Инкорпорейтд, США.
1.4. Передача неисключительных прав использования программного обеспечения для ЭВМ  осуществляется в течение 20 (двадцати) рабочих дней с момента заключения  договора.
1.5    Общая сумма договора ______________________________________________________ (___________________________________________) рублей ___ копеек,  в том числе НДС (18%) ___________________________________ (_____________________________________________) рублей __ копеек. 
1.6 Срок полезного использования программного обеспечения - ________ год (лет).
1.7. Передача неисключительных прав использования программного обеспечения и оказание услуг по технической поддержке производится по адресу: 603006, г.Н.Новгород, пл. Свободы, д.3 ОАО «НИАЭП».

2. [bookmark: Акт]УСЛОВИЯ ПРЕДОСТАВЛЕНИЯ ЛИЦЕНЗИЙ И ОКАЗАНИЯ УСЛУГ
2.1.	Лицензиат вправе передавать другим лицам лицензию на неисключительные ограниченные имущественные права использования программного обеспечения для ЭВМ производства компании правообладателя на основании лицензионного соглашения от __ _______ 20__ года № _____________________________ между _________________________________________________ и правообладателем Компанией Оперэйшн Технолоджи, Инк., резидент США, Калифорния.
2.2.	Условия предоставления Лицензий приводятся в настоящем договоре и в Приложениях к настоящему Договору.
2.3. В случае, если для предоставления Лицензии Сублицензиат должен заполнить и предоставить Лицензиату определенные формы/анкеты, срок предоставления Лицензии может быть увеличен на период, затраченный на исправление некорректно заполненных и/или несвоевременно предоставленных Сублицензиатом форм/анкет.
2.4.	Факт предоставления Сублицензиату права использования программного обеспечения для ЭВМ производства компании-правообладателя оформляется Актом приема-передачи.
2.5.	Право использования программного обеспечения для ЭВМ производства компании-правообладателя считается предоставленными Сублицензиату в момент подписания Сторонами Акта приема-передачи.
2.6.	Проверка наименования, комплектации, иных данных, касающихся предоставляемых прав использования программного обеспечения для ЭВМ, осуществляется Сублицензиатом в момент предоставления указанных прав. В случае выявления каких-либо несоответствий Стороны составляют соответствующий акт.
2.7. Лицензиат обязан передать права на использование программного обеспечения свободными от любых прав и притязаний третьих лиц. Если Сублицензиату со стороны третьих лиц будут предъявлены какие-либо претензии, связанные с нарушением авторского права, Лицензиат обязуется возместить Сублицензиату все расходы и убытки, причиненные в связи с нарушением этих прав. 
2.8. В случае если Лицензиат получит информацию о нарушении Сублицензиатом требований законодательства или любых лицензионных соглашений или правил лицензионного использования Лицензии  Сублицензиат соглашается приостановить и (или) прекратить использование Лицензий  с момента получения соответствующего уведомления Лицензиата.
2.9. Сублицензиат обязуется соблюдать условие лицензионного соглашения (Приложение №4 к настоящему договору) на использование программного обеспечения производства компании-правообладателя, права на использование которого приобретаются  по настоящему Договору.
2.10. Сублицензиат немедленно известит Лицензиата в случае получения им любого письменного требования, сделанного в отношении Лицензий, приобретенных Сублицензиатом  по настоящему Договору, или предоставленной Лицензиатом  документации, содержащего положения о нарушении прав третьих лиц при использовании Лицензий.
2.11. Сублицензиат  не вправе заключать сублицензионные договоры на предоставление Лицензий, полученных по настоящему Договору, другим лицам.
2.12. Лицензиат обязан оформить и предоставить Сублицензиату доступ к сервисной поддержке  с момента передачи прав на программное обеспечение.
2.13 Доступ к сервисной поддержке считается надлежащим образом оформленным и предоставленным Сублицензиату с момента подписания обеими Сторонами Акта об оформлении доступа к сервисной поддержке.
2.14. Срок оказания услуг указан в п.1.1.3 Договора. Отчетным периодом оказания услуг Стороны согласились считать один календарный квартал. Приемка услуг производится на нижеследующих условиях:
2.14.1. Лицензиат не позднее 25 числа последнего месяца каждого отчетного периода в течение срока оказания Услуг передаёт Сублицензиату счет-фактуру и Акт сдачи-приемки оказанных услуг за текущий период. 
2.14.2. Сублицензиат не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с момента получения Акта сдачи-приемки оказанных услуг, направляет Лицензиату подписанный со своей стороны экземпляр Акта сдачи-приемки оказанных услуг или мотивированный отказ от его подписания.
2.14.3. В случае получения от Сублицензиата мотивированного отказа от подписания Акта об оказании услуг Лицензиат обязуется устранить недостатки оказанных услуг и передать Сублицензиату скорректированный Акт сдачи-приемки оказанных услуг.
2.14.4. Услуги считаются надлежаще оказанными Лицензиатом за каждый отчетный период с момента подписания Сублицензиатом и Лицензиатом соответствующего Акта сдачи-приемки оказанных услуг.


3.  УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ
3.1.		Сублицензиат  обязуется осуществить оплату  Лицензиату   по настоящему Договору  в следующем порядке:
3.1.1.	Оплата Лицензий по п. 1.1.1., 1.1.2., согласно Спецификаций (Приложение №1, Приложение 2) в сумме _________________________________ (_____________________________________) рублей ___ копеек производится в течение 10 (десяти) банковских дней с момента подписания Сторонами Акта приема-передачи неисключительных прав использования программного обеспечения для ЭВМ  на основании  счета-фактуры, выставленного со стороны Лицензиата  в адрес Сублицензиата.
3.1.2. Выбирается Лицензиатом из 2-х вариантов в соответствии с условием, предложенным в  Заявке на участие в закупочной процедуре:
I Вариант: Оплата  услуг по технической поддержке  по п. 1.1.3. согласно Регламенту технической поддержке (Приложению №3) в сумме ________________________________________ (____________________________________) рублей __ копеек, в том числе НДС (18%) ______________________________________ (____________________________________________________) рублей __ копеек производится путем 100% авансового платежа, в течение 30 (тридцати) банковских дней с момента заключения настоящего Договора. Оплата производится при условии предоставления Лицензиатом  обеспечения возврата аванса, в соответствие с условиями, установленными ст. 11 настоящего Договора, а также документов, указанных в п. 4.4. настоящего Договора и  предоставления Сублицензиату права использования программного обеспечения по Акту приема-передачи права и предоставления доступа к технической поддержке по Акту об оформлении доступа, на основании счета, выставленного Лицензиатом.
II Вариант: Оплата Лицензиату цены настоящего Договора по п. 1.1.3 производится ежеквартально в течение 10 (десяти) банковских дней с момента подписания Акт сдачи-приемки оказанных услуг, в соответствии с п. 2.13.1 настоящего Договора и предоставления Исполнителем счета на оплату, при условии предоставления документов, указанных в п. 4.4. настоящего Договора.
 Все платежи осуществляются в рублях РФ путем перечисления денежных средств на расчетный счет Лицензиата. Днем исполнения платежа считается день списания денежных средств с расчетного счета Сублицензиата.
3.2. Первичные бухгалтерские документы (Акты приема-передачи, счета на оплату, счет-фактуры и т.д.), представляемые Лицензиатом Сублицензиату, должны в обязательном порядке содержать атрибуты Договора (номер, дату).
3.2.1.	Подписание Акта приемки-передачи Лицензий производитсяв течение 5 календарных дней после передачи неисключительных прав.
3.3.		Стоимость Лицензий и (или) обновленных версий Лицензий, включает все пошлины и иные сборы.

4. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
4.1.	За необоснованный отказ в приеме предоставляемых прав (необоснованного отказа от подписания Акта приема-передачи Лицензий и (или) обновленных версий Лицензий) Сублицензиат  уплачивает Лицензиату  штраф в размере 5% (Пяти процентов) от размера соответствующего вознаграждения.
4.2.	Сублицензиату  известны важнейшие функциональные свойства программного обеспечения производства компании-правообладателя, в отношении которых предоставляются права на использование. 
4.3. Стороны обязаны ежеквартально производить сверку расчетов по обязательствам, возникшим из исполняемого договора. Сублицензиат обязан представлять подписанные Акты сверки расчетов (далее - Акт сверки), составленные на последнее число месяца прошедшего квартала в 2-х экземплярах.  Лицензиат в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения акта сверки подписывает акт сверки и возвращает один экземпляр Сублицензиату либо, при наличии разногласий, направляет в адрес Сублицензиата подписанный протокол разногласий.
[bookmark: OLE_LINK4][bookmark: OLE_LINK3]4.4. Лицензиат обязан  представить Сублицензиату не позднее 15 (Пятнадцати) календарных дней с даты заключения настоящего Договора документы, подтверждающие отсутствие у Лицензиата налоговой задолженности, превышающей 25% (двадцать пять процентов) балансовой стоимости активов Лицензиата, определяемой по данным бухгалтерской (финансовой) отчетности за истекший период (год, квартал/полугодие/9 месяцев текущего года), а именно: 
- копию справки об исполнении налогоплательщиком (плательщиком сборов, налоговым агентом) обязанности по уплате налогов, сборов, пеней, штрафов, выданной налоговым органом не ранее чем за 60 календарных дней до дня заключения Договора.  При наличии в справке положений о неисполненной обязанности по уплате налогов, сборов, пеней, штрафов справка должна содержать приложение, в котором указываются коды инспекций ФНС России, по данным которых налогоплательщик (плательщик сборов, налоговый агент) имеет неисполненную обязанность, при этом дополнительно Лицензиатом представляются:
- копия справки о состоянии расчетов по налогам, сборам, пеням и штрафам, выданной налоговым органом по месту нахождения Лицензиата не ранее чем за 60 (Шестьдесят) календарных дней до дня заключения Договора;
- копия бухгалтерской (финансовой) отчетности за последний завершенный отчетный период. При этом для годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности представляется копия бухгалтерского баланса с отметкой налогового органа о приеме или, в случае представления отчетности в налоговую инспекцию в электронном виде, с приложением квитанции о приеме; для промежуточной бухгалтерской (финансовой) отчетности представляется копия бухгалтерского баланса, заверенная подписями руководителя и главного бухгалтера Лицензиата.



5.  ФОРС-МАЖОР
5.1.	Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, т.е. событий чрезвычайного характера, которые Сторона не могла предвидеть и предотвратить разумными мерами, - стихийных бедствий, пожаров, землетрясений, военных действий, забастовок.
5.2.	При наступлении и прекращении событий чрезвычайного характера Сторона настоящего Договора, для которой создалась невозможность исполнения своих обязательств, должна немедленно известить об этом другую Сторону.
5.3.	Если форс-мажорные обстоятельства будут продолжаться свыше трех месяцев, Стороны имеют право по взаимному согласию расторгнуть настоящий Договор без каких-либо дальнейших обязательств по отношению друг к другу относительно Договора, кроме обязательств возвратить предоставленные права и/или уплаченные денежные средства.

6.  КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
6.1. Каждая из Сторон согласилась считать текст настоящего Договора, а также весь объем информации, переданной и передаваемой Сторонами друг другу при заключении настоящего Договора и в ходе исполнения обязательств, возникших из настоящего Договора, конфиденциальной информацией (а в пределах, допускаемых действующим законодательством, – коммерческой тайной) другой Стороны. 
6.2. Каждая из Сторон принимает на себя обязательство никакими способами не разглашать (делать доступной любым третьим лицам, кроме третьих лиц, обладающих соответствующими полномочиями в силу прямого указания закона, либо случаев, когда другая Сторона в письменной форме даст согласие на предоставление конфиденциальной информации третьим лицам) конфиденциальную информацию другой Стороны, к которой она получила доступ при заключении и исполнении настоящего Договора. Настоящее обязательство исполняется Сторонами в пределах срока действия настоящего Договора и в течение 5 (пяти) года после прекращения действия Договора, если не будет оговорено иное.

7. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА
7.1.	Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания обеими Сторонами, и действует до полного исполнения сторонами своих обязательств по договору. 
7.2. Настоящий Договор может быть расторгнут  в случаях, предусмотренных действующим законодательством РФ.
	7.3.	Сублицензиат имеет право в одностороннем порядке отказаться от исполнения настоящего Договора, направив Лицензиату письменное уведомление об одностороннем отказе от исполнения Договора не позднее, чем за 30 (Тридцать) календарных дней до предполагаемой даты расторжения Договора. Настоящий Договор считается расторгнутым с даты, указанной в уведомлении об одностороннем отказе от исполнения Договора.
	7.4. В случае расторжения договора по решению суда или по соглашению сторон в силу существенного нарушения Лицензиатом условий договора, информация о Лицензиате заносится в публичный реестр недобросовестных поставщиков атомной отрасли сроком на 2 (Два) года.
	7.5. Сублицензиат имеет право расторгнуть договор в случае непредставления подтверждающих документов, указанных в п. 4.4.  настоящего Договора, либо в случае выявления по представленным документам задолженности Лицензиата по уплате налогов, сборов, пеней и штрафов, превышающей 25% (Двадцать пять процентов) балансовой стоимости его активов.
 

8. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
8.1. Все споры и разногласия по заключению, изменению, расторжению и исполнению настоящего договора разрешаются сторонами путем переговоров, а в случае не достижения согласия – в соответствии с п. 8.3. настоящего Договора.
8.2. До передачи спора в арбитражный суд должна быть заявлена претензия, срок рассмотрения которой не может превышать 30 (Тридцать) дней со дня ее отправления почтовой связью с приложением подтверждающих ее требование документов.
8.3. В случае если споры не урегулированы Сторонами  с помощью   переговоров  и  в  претензионном  порядке, то они передаются заинтересованной Стороной в Арбитражный суд Нижегородской области 
	В случае заключения договора с организацией атомной отрасли: Третейского суда для разрешения экономических споров при Частном учреждении «Центр третейского регулирования и правовой экспертизы» в соответствии с его Регламентом. Решение Третейского суда является окончательным).


9. ОГОВОРКА О СВОЕВРЕМЕННОМ УВЕДОМЛЕНИИ ОБ ИЗМЕНЕНИИ ПЛАТЕЖНЫХ РЕКВИЗИТОВ
9.1. Каждая Сторона обязана письменно уведомить об изменении своих реквизитов (в том числе изменение адреса, банковских реквизитов и т.д.) в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента такого изменения (но в любом случае не позднее, чем за 5 (пять) рабочих дней до даты оплаты).
9.2. В случае если в результате нарушения сроков предоставления  уведомления или неправильного указания Стороной-получателем реквизитов для оплаты платежи были произведены по неправильным реквизитам, Сторона-плательщик считается надлежаще исполнившей обязанности по оплате. При этом если перечисленные денежные средства возвратятся  на расчетный счет Стороны-плательщика, Сторона-плательщик обязана перечислить полученные денежные средства Стороне-получателю, удержав при этом в одностороннем порядке сумму убытков, понесенных в результате перечисления денежных средств по неправильным реквизитам.

10. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
10.1. Изменения и дополнения к настоящему Договору имеют силу в том случае, если они оформлены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями Сторон.
10.2Любые документы, подлежащие передаче от одной Стороны Договора другой Стороне, должны иметь простую письменную форму и направляются по адресам, указанным в статье 12 настоящего Договора. Документ может направляться по адресу, указанному в статье 12, по почте с уведомлением о вручении или через курьера под расписку в получении Стороны-адресата на втором экземпляре либо в реестре Стороны-отправителя.
Стороны также признают действительность копий документов, полученных посредством факсимильных средств связи, при условии последующего направления оригинала способом, указанным выше.
10.3.	Любая Сторона обязана в десятидневный срок уведомлять другую Сторону об изменении своего наименования, адреса и реквизитов в порядке, указанном в ст.9 настоящего Договора.
10.4.	Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из Сторон.
10.5. В случаях, не предусмотренных настоящим Договором, Стороны руководствуются действующим гражданским законодательством  РФ.
10.6. Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права по настоящему Договору третьей Стороне без письменного согласия на это другой Стороны.
10.7. Лицензиат гарантирует ОАО «НИАЭП», что сведения в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных), Лицензиата, предоставленные Лицензиатом в рамках закупки, (далее – Сведения), являются полными, точными и достоверными. 
	При изменении Сведений Исполнитель обязан не позднее 5 (Пяти) дней с момента таких изменений направить ОАО «НИАЭП» соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Исполнителя.  
	Лицензиат настоящим выдает свое согласие и подтверждает получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку предоставленных Сведений ОАО «НИАЭП», а также на раскрытие ОАО «НИАЭП» Сведений, полностью или частично, Госкорпарации «Росатом» и компетентным органам государственной власти (в том числе Федеральной налоговой службе, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений Госкорпорацией «Росатом» и такими органами (далее – Раскрытие). Лицензиат освобождает ОАО «НИАЭП» от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе возмещает ОАО «НИАЭП» убытки, понесенные в связи с предъявлением ОАО «НИАЭП» претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким Раскрытием. 
	Лицензиат и ОАО «НИАЭП» подтверждают, что условия настоящего Договора о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны ими существенными условиями настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации. 
	Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и  (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа ОАО «НИАЭП» от исполнения Договора и предъявления ОАО «НИАЭП» Лицензиату требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Лицензиатом соответствующего письменного уведомления ОАО «НИАЭП», если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении. 
10.8. Все приложения к настоящему Договору являются его неотъемлемой частью. После подписания настоящего Договора все предварительные переговоры по нему, переписка, предварительные соглашения и протоколы о намерениях по вопросам, так или иначе касающимся настоящего Договора, теряют юридическую силу.  По всем остальным вопросам, не урегулированным настоящим Договором, Покупатель и Поставщик должны руководствоваться нормами действующего гражданского законодательства РФ. 
10.11. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую силу,  по одному  для каждой из Сторон.

11. ОБЕСПЕЧЕНИЕ 
(Этот раздел исключается, в случае выбора в п. 3.1.2 2-го Варианта оплаты)
11.1. В срок не более 15 (Пятнадцати) календарных дней с даты заключения Договора Лицензиат обязан предоставить Сублицензиату обеспечение возврата авансового платежа в виде безотзывной банковской гарантии или поручительства, указанных в пункте 11.2 настоящего Договора, в размере авансового платежа. 
Срок обеспечения возврата авансового платежа (в виде безотзывной банковской гарантии) должен оканчиваться в установленный Договором срок оказания Услуг Лицензиатом, плюс 60 (Шестьдесят) дней. 
Срок обеспечения возврата авансового платежа (в виде поручительства) должен оканчиваться в установленный Договором срок оказания Услуг Лицензиатом, плюс 1 (Один) год.
Лицензиат несет все расходы по получению обеспечения возврата аванса.
11.2. Обеспечение возврата авансового платежа может быть предоставлено в виде:
11.2.1. Безотзывной банковской гарантии на бланке банка-гаранта, подписанной уполномоченным лицом банка-гаранта, с печатью банка-гаранта. При этом гарантия должна сопровождаться инструкцией банка-гаранта по международной межбанковской системе передачи информации и совершения платежей SWIFT (далее – система SWIFT) в банк Лицензиата об авизовании Сублицензиату сообщения о факте выдачи данной банковской гарантии с указанием основных ее реквизитов (банк-гарант, номер, дата выдачи, сумма, срок действия, бенефициар, принципал, договор, по которому предусмотрено предоставление обеспечения исполнения обязательства и т.д.) и подтверждением полномочий лица, подписавшего данную гарантию.
11.2.2. Безотзывной банковской гарантии, переданной по системе SWIFT в банк Сублицензиата, с инструкцией авизовать данную гарантию Сублицензиату. При данном виде предоставления банковской гарантии полномочия лица, подписавшего данную гарантию, считаются подтвержденными.
11.2.3. Безотзывной банковской гарантии на бланке банка-гаранта, подписанной уполномоченным лицом банка-гаранта, с печатью банка-гаранта.
11.2.4. Договора поручительства с подписью уполномоченного лица Поручителя и печатью Поручителя.
11.3. Вид обеспечения возврата авансового платежа из указанных в настоящем пункте видов определяется Лицензиатом самостоятельно.
В случае если обеспечение возврата авансового платежа предоставляется в виде банковской гарантии банка-нерезидента, то данная банковская гарантия должна предоставляться согласно пунктам 11.2.1 и/или 11.2.2 настоящего Договора.
11.4.  Банковская гарантия оформляется в соответствие с формой, установленной Приложением № 5 к настоящему Договору.
11.5. Договор поручительства заключается по форме, установленной в Приложении № 6 к настоящему Договору.
11.6.   Банк, предоставляющий в пользу Лицензиата банковскую гарантию должен быть предварительно согласован с Сублицензиатом.
11.7. В случае если последний день срока действия банковской гарантии в соответствии с требованиями настоящего Договора приходится на нерабочий день, то банковская гарантия должна быть выдана с датой окончания срока действия, соответствующей дате первого рабочего дня после нерабочих дней.
11.8. Если в течение 30 (Тридцати) рабочих дней с даты окончания срока действия банковской гарантии Сублицензиат не потребует от Лицензиата возврата банковской гарантии в письменной форме, то возврат Сублицензиату банковской гарантии с истекшим сроком действия не производится.
11.9. Банковские гарантии должны соответствовать требованиям, установленным статьями 368 – 378 Гражданского кодекса Российской Федерации, а также следующим требованиям:
- бенефициаром в банковской гарантии должен быть указан Сублицензиат, принципалом – Лицензиат, гарантом – банк, выдавший банковскую гарантию;
- в банковской гарантии в обязательном порядке указывается сумма, в пределах которой гарант гарантирует исполнение соответствующих обязательств Лицензиата;
- банковская гарантия должна содержать ссылку на настоящий Договор с указанием на стороны договора, наименование договора, номер и дату договора, обязательства, с обеспечение исполнения которых выдается гарантия;
- в банковской гарантии должно быть предусмотрено, что для истребования суммы обеспечения Сублицензиат направляет гаранту только письменное требование или требование с использованием системы SWIFT, в котором Сублицензиат указывает, в чем состоит нарушение Лицензиатом обязательств, в обеспечение которых выдана гарантия;
- в банковской гарантии указывается срок ее действия в соответствии с п. 11.1. настоящего договора;
- банковская гарантия должна быть безотзывной;
- платеж по банковской гарантии должен быть осуществлен гарантом в течение 5 (Пяти) банковских дней с момента получения письменного требования Сублицензиата или требования Сублицензиата с использованием системы SWIFT;
- обязательство гаранта по выплате суммы гарантии считается исполненным надлежащим образом после зачисления денежных средств на расчетный счет Сублицензиата;
- банковская гарантия должна содержать условие, что любые споры по данной гарантии подлежат разрешению в Арбитражном суде Нижегородской области;
- к банковской гарантии должны быть приложены документы, указанные в 11.11 настоящего Договора;
- в банковской гарантии не должно быть условий или требований, противоречащих вышеизложенному или делающих вышеизложенное неисполнимым. 
11.10. Банковская гарантия должна быть выдана банком, отвечающим следующим требованиям:
- банк должен иметь лицензию Центрального банка Российской Федерации (в случае если банковскую гарантию предоставляет российский банк) или иного уполномоченного органа (в случае если банковскую гарантию предоставляет банк, созданный согласно праву иностранного государства), разрешающую выдачу банковских гарантий;
 - наличие в системе страхования вкладов (в случае если банковскую гарантию предоставляет российский банк);
- величина собственного капитала на последнюю отчетную дату по публикуемой отчетности больше или равна 3 млрд. рублей или их эквиваленту в иностранной валюте;
- не принимаются банковские гарантии, выдаваемые некоммерческими кредитными организациями и страховыми организациями;
-отсутствие резких изменений численных параметров деятельности банка.
Информация о нарушениях банком обязательных нормативов Банка России (в случае если банковскую гарантию предоставляет российский банк) или иного уполномоченного органа (в случае если банковскую гарантию предоставляет банк, созданный по праву иностранного государства), а также отсутствие в открытом доступе отчетности банка может служить основанием для отказа в приеме гарантии данного банка.
11.11. При предоставлении обеспечения возврата авансового платежа согласно пункту 11.2.3 настоящего Договора к обеспечению в обязательном порядке прилагаются следующие документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего обеспечение:
- заверенные уполномоченным лицом банка-гаранта или нотариально заверенные копии действующих учредительных документов банка-гаранта;
- заверенная уполномоченным лицом банка-гаранта копия решения (выписки из протокола) уполномоченного органа управления банка-гаранта об избрании единоличного исполнительного органа (в случае если банковская гарантия подписана единоличным исполнительным органом банка-гаранта);
- подлинник или копия доверенности, заверенная лицом, ее выдавшим, или нотариально, на лицо, действующее от имени банка-гаранта, либо заверенная отделом кадров или лицом, его подписавшим, приказ о назначении лица, выполняющего функции единоличного исполнительного органа данного общества. В случае если в доверенности на право подписи обеспечения имеются ограничения, а именно: подписание осуществляется в рамках решений кредитных комитетов, структурных подразделений банка-гаранта, необходимо предоставление всех поименованных в доверенности решений или, в случае отказа от предоставления данных документов, письма от уполномоченного органа, что предоставление данного обеспечения осуществляется в соответствии с решениями, перечисленными в доверенности;
- подлинник (или нотариально заверенная копия) выписки из Единого государственного реестра юридических лиц (ЕГРЮЛ) банка-гаранта (срок действия выписки составляет 30 (Тридцать) дней с даты ее выдачи регистрирующим органом);
- заверенная уполномоченным органом банка-гаранта или нотариально заверенная копия лицензии Центрального Банка Российской Федерации, разрешающей выдачу банковских гарантий.
11.12. Поручитель должен отвечать следующим требованиям:
- поручителями могут выступать лица (юридические лица, государство в лице органов власти государства, субъекты федерации, муниципальные образования и т.д.) с действующим долгосрочным кредитным рейтингом в иностранной или национальной валюте, присвоенным одним из международных рейтинговых агентств Standart & Poor’s (www.standartandpoors.com), Moody’s Investors Service, Inc. (www.moodys.com) или Fitch Ratings Ltd. (www.fitchratings. com) на уровне не ниже «BBB» по шкале Standart & Poor’s и Fitch Ratings или не ниже «Baa2» по шкале Moody’s. Указанные рейтинги должны быть действительными и не должны находиться в состоянии «отозван» или «приостановлен».
- при наличии у одного поручителя рейтингов от двух и более рейтинговых агентств в целях расчета принимается более высокий из рейтингов, присвоенный указанными рейтинговыми агентствами.
- при различном уровне кредитного рейтинга у одного поручителя в национальной и иностранной валюте в целях расчета принимается более высокий из рейтингов, присвоенный данным рейтинговым агентством.
11.13. При предоставлении обеспечения возврата авансового платежа, согласно пункту 11.2.4 настоящего Договора, к обеспечению в обязательном порядке прилагаются следующие документы, подтверждающие полномочия лица, подписавшего обеспечение:
- заверенные уполномоченным лицом поручителя или нотариально заверенные копии действующих учредительных документов поручителя;
- заверенная уполномоченным лицом поручителя копия решения (выписки из протокола) уполномоченного органа управления поручителя об избрании единоличного исполнительного органа (в случае если поручительство подписано единоличным исполнительным органом поручителя);
- подлинник или копия доверенности, заверенная лицом, ее выдавшим, или нотариально, на лицо, действующее от имени поручителя, либо заверенная отделом кадров или лицом, его подписавшим, приказ о назначении лица, выполняющего функции единоличного исполнительного органа данного общества. В случае если в доверенности на право подписи обеспечения имеются ограничения, а именно: подписание осуществляется в рамках решений кредитных комитетов, структурных подразделений поручителя - необходимо предоставление всех поименованных в доверенности решений или, в случае отказа от предоставления данных документов, письма от уполномоченного органа, что предоставление данного обеспечения осуществляется в соответствии с решениями, перечисленными в доверенности;
- подлинник (или нотариально заверенная копия) выписки из Единого государственного реестра юридических лиц (ЕГРЮЛ) поручителя (срок действия выписки составляет 30 (тридцать) дней с даты ее выдачи регистрирующим органом).
11.14.  Сублицензиат отказывает в приеме обеспечения (в виде банковской гарантии или поручительства) если:
- такое поручительство или банковская гарантия не обеспечивает обязательства, подлежащего обеспечению в соответствии с условиями договора;
- лицо, выдающее обеспечение, не соответствует требованиям, установленным законодательством Российской Федерации, локальными нормативными актами Госкорпорации «Росатом» и/или настоящим Договором и/или представлены недостоверные документы, подтверждающие соответствие лица, выдающего обеспечение, требованиям законодательства Российской Федерации;
- получено уведомление от поручителя или банка-гаранта о неподтверждении факта выдачи обеспечения;
- в результате приема обеспечения будет иметь место превышение суммой обязательств, выданных банком-гарантом и поручителем в пользу организаций Госкорпорации «Росатом», установленного максимального лимита риска;
- несоответствие банковской гарантии или договора поручительства требованиям настоящего Договора и согласованной Сторонами форме банковской гарантии или договора поручительства (Приложения № 5, 6 к настоящему Договору).
11.15. В случае если по каким-либо причинам обеспечение, предоставленное Лицензиатом, перестало быть действительным, закончило свое действие или иным образом перестало обеспечивать исполнение Лицензиатом его обязательств по настоящему Договору, а равно в случае отзыва или приостановления действия лицензии банка-гаранта, Лицензиат обязуется в течение 15 (Пятнадцати) календарных дней с даты наступления указанных обстоятельств предоставить Сублицензиату новое надлежащее обеспечение на тех же условиях и в том же размере, которые указаны в настоящем разделе Договора.
Сублицензиат также вправе потребовать от Лицензиата предоставления нового обеспечения в соответствии в следующих случаях:
- если в отношении Поручителя в соответствии с законодательством о банкротстве введена процедура наблюдения;
- уменьшения кредитного рейтинга Поручителя;
- публикации Поручителем в соответствии с действующим законодательством сведений о начале процедуры ликвидации или реорганизации».

12. ПРИЛОЖЕНИЯ
К настоящему Договору прилагаются:
1. Спецификация № 1 (Приложение № 1) 
2. Спецификация № 2  (Приложение № 2)
3. Регламент службы технической поддержки (Приложение №3)
4. Лицензионное соглашение (Приложение № 4)
5. Банковская гарантия возврата аванса (Приложение 5)
6. Договор поручительства (Приложение 6)

13. АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ СТОРОН:
	Лицензиат:


	Сублицензиат:
ОАО «НИАЭП»
Место нахождения: 603006, г. Нижний Новгород, пл. Свободы, д. 3
ИНН/КПП: 5260214123/525350001
ОГРН: 1075260029240
р/сч. 40702810542020102883
в Волго-Вятском банке Сбербанка РФ г. Нижний Новгород
К/сч. 30101810900000000603
БИК 042202603


Подписи сторон:

от Лицензиата  		                               		от Сублицензиата

_________________________	   			__________________________
		                                       

Приложение № 1
к Договору №_________
от «____» ________  2014 г.

Спецификация № 1

Передача прав использования программного обеспечения ETAP для нужд ОАО «НИАЭП» по адресу: 603006, г. Нижний Новгород, пл. Свободы, д. 3 

	Наименование Лицензий
	Кол-во
	Цена, руб.
	Сумма, руб.

	Сетевой программный продукт ETAP (LAN), 1000 шин
Базовый пакет
· Оценка параметров оборудования
· Определение параметров кабелей, проверка кабелей по допустимому току в соответствии со стандартами IEEE, ICEA, NEC
· Определение параметров кабелей, проверка кабелей по допустимому току в соответствии со стандартами IEC
· Расчёт установившихся режимов и падения напряжения
· Расчёт однофазных систем и щитов
Расчёт токов короткого замыкания ANSI / IEC
Расчёт токов короткого замыкания ГОСТ
Пуск двигателей: динамический и статический
Определение параметров кабелей, проверка кабелей по допустимому току в соответствие со стандартом IEC + определение параметров защитных проводов и расчёт защиты от поражения электрическим током
Системы заземления
Расчёт коротких замыканий в системах постоянного тока
Согласование устройств релейной защиты и определение последовательности срабатывания
Определение параметров аккумуляторных батарей и их разряд
Принципиальные схемы управления на постоянном токе (Необходим модуль определения параметров аккумуляторных батарей и их разряда)
Тяжение, провесы и допустимая токовая нагрузка ЛЭП
	1
	
	

	ИТОГО
	



Итого по спецификации: ________________________ (___________________________) рублей _______ копеек,   НДС не облагается согласно п.п. 26, п.2, ст. 149 НК РФ.

 Подписи сторон:
от Лицензиата   						от Сублицензиата	    	

_________________________	   			__________________________
		                                        

	Приложение № 2
к Договору № ________
от «____» ________  2014 г.

Спецификация № 2

Передача прав использования программного обеспечения ETAP для нужд ОАО «НИАЭП» по адресу: 603006, г. Нижний Новгород, пл. Свободы, д. 3 

	Наименование Лицензий
	Кол-во
	Цена, руб.
	Сумма, руб.

	Сетевой программный продукт ETAP (LAN), 1000 шин
Базовый пакет
· Оценка параметров оборудования
· Определение параметров кабелей, проверка кабелей по допустимому току в соответствии со стандартами IEEE, ICEA, NEC
· Определение параметров кабелей, проверка кабелей по допустимому току в соответствии со стандартами IEC
· Расчёт установившихся режимов и падения напряжения
· Расчёт однофазных систем и щитов
Расчёт токов короткого замыкания ANSI / IEC
Расчёт токов короткого замыкания ГОСТ
Пуск двигателей: динамический и статический
Определение параметров кабелей, проверка кабелей по допустимому току в соответствие со стандартом IEC + определение параметров защитных проводов и расчёт защиты от поражения электрическим током
Системы заземления
Расчёт коротких замыканий в системах постоянного тока
Согласование устройств релейной защиты и определение последовательности срабатывания
Определение параметров аккумуляторных батарей и их разряд
Принципиальные схемы управления на постоянном токе (Необходим модуль определения параметров аккумуляторных батарей и их разряда)
Тяжение, провесы и допустимая токовая нагрузка ЛЭП
	1
	
	

	ИТОГО
	



Итого по спецификации: ______________________ (__________________________) рублей ___ копеек,   НДС не облагается согласно п.п. 26, п.2, ст. 149 НК РФ.

 Подписи сторон:
от Лицензиата   						от Сублицензиата	    	

_________________________	   			__________________________
		                                        	
[bookmark: _GoBack]

Приложение №3
к Договору № ________
от «____» ________  2014 г.

Оказание услуг по технической поддержке программного обеспечения ETAP для нужд ОАО «НИАЭП» по адресу: 603006, г. Нижний Новгород, пл. Свободы, д. 3 

	Правообладатель
	Наименование
	Кол-во
	Срок оказания услуг
	Цена, руб.
	Сумма, руб.

	Оперейшн Технолоджи, Инк.
	Оказание услуг по технической поддержке ЕТАР
	1

	1 год, с момента предоставления права
	
	

	Итого:
	
	



Регламент службы технической поддержки

1. Поддержка   оказывается на русском языке, сертифицированными специалистами технической группы _________________________________________
2. Основанием для выполнения работ по технической поддержке является заявка Пользователя. Заявкой считается:
· электронное письмо, отправленное на электронный адрес: __________________________
· устное обращение в службу технической поддержки по телефону: ________________
3. В обращении должны быть точно и грамотно сформулированы вопросы, требующие разъяснения, и описаны проблемы, требующие решения. Для более оперативного решения вопросов, обращение должно включать следующую информацию:
· Описание проблемы и пошаговое описание действий по воспроизведению проблемы (по возможности).
· Периодичность возникновения проблемы.
· Вопрос желательно задавать используя терминологию, принятую в продукте.
· Версию программного обеспечения 
· Критичность проблемы.
· Контактные реквизиты, с указанием телефона, адреса электронной почты и ответственного лица Пользователя
4. Заявки принимаются с 9 до 18 часов по московскому времени ежедневно (кроме выходных и праздничных дней). Ответы на поступившие вопросы отправляются Пользователю в письменном виде с использованием электронной почты в период с 9 до 18 часов по московскому времени (кроме выходных и праздничных дней).

5. Время реакции на обращения включает в себя только рабочее время. Время решения проблем в обращении может зависеть от критичности обращения, сложности решаемой проблемы и необходимости передачи вопроса в отдел разработки, как правило проблема решается в течении 6-12 часов в зависимости от ее сложности.( т.к. на время решения проблемы могут влиять различные факторы, например, своевременность ответа пользователя, своевременность ответа разработчика, необходимость подготовки и выпуска, тестирования обновления программного продукта ЕТАР и т.п.), В некоторых случаях решение вопросов может производиться практически сразу же по получению вопросов от пользователей комплекса ЕТАР.

6. Техническая поддержка НЕ оказывается по другим каналам (например, ICQ, Skype). Вопросы, заданные по этим каналам не являются официальными обращениями и не регистрируются в системе тех поддержки. Подобные средства связи рассматриваются только как средства общения и общих консультаций.

7. При создании обращения или при отправке обращения по электронной почте можно включать скриншоты и графические пояснения, которые могут помочь в решении проблемы. Скриншоты должны быть подготовлены в форматах: JPG, GIF, PNG

8. Ответы на стандартные, часто задаваемые вопросы, могут быть даны в виде ссылок на соответствующую страницу онлайновой документации по комплексу ЕТАР, на скачивание руководств, на сайт etapru.com, ссылку на обучающее видео.

9. Обращения в службу технической поддержки обрабатываются в порядке их поступления.

10. Решение вопросов обращения может быть отложено или даже невозможно по следующим основным причинам:
· Невозможно повторить описанную проблему на аналогичной конфигурации оборудования и отсутствует доступ к проекту пользователя.
· Пользователь не может предоставить достаточно исходной информации для выявления и решения проблемы.
· Вопрос требует детальной диагностики, доработки функционала и/или выпуска обновления для программного продукта.
· Используется нелицензионная копия программного продукта.
· Вопрос выходит за рамки технической поддержки.
· Вопрос задан некорректно или обсуждение вопроса проводится неконструктивно, и решение проблемы затягивается из-за несвоевременного предоставления информации по обращению.
11. Служба технической поддержки ___________________________ обязуется информировать Пользователя о выходе новых версий Продукта и о расширении функциональности в новых версиях Продукта ЕТАР.


Подписи сторон:
от Лицензиата   						от Сублицензиата	    	

_________________________	   			__________________________


Приложение № 5  
к договору № __________
от «___»___________ 2014г.

Форма 


БАНКОВСКАЯ ГАРАНТИЯ ВОЗВРАТА АВАНСА 
г. _______________							«___»_______20___г.
_____________________________________________________________________________, 
(указывается организационно-правовая форма и полное фирменное наименование банка, адрес места нахождения, ИНН, ОГРН) именуемое в дальнейшем «Гарант», действующее на основании лицензии Центрального Банка России №__ от ________, в лице ________________________________________________________, действующего на основании _____________________, по просьбе 
(указывается наименование Поставщика по Договору), адрес места нахождения  ___________________________________________________, ИНН/КПП _________/______, ОГРН _________________________, именуемого в дальнейшем «Принципал», 
дает в пользу Открытого акционерного общества НИЖЕГОРОДСКАЯ ИНЖИНИРИНГОВАЯ  КОМПАНИЯ «АТОМЭНЕРГОПРОЕКТ» (ОАО «НИАЭП») (Юридический адрес: 603006, г. Нижний Новгород, пл. Свободы, д.3, ИНН  5260214123  ОГРН 1075260029240), именуемого в дальнейшем «Бенефициар», следующее обязательство:
1. В случае неисполнения или ненадлежащего исполнения Принципалом обязательств по возврату аванса/ов [footnoteRef:1], выплаченного по Договору (наименование договора, номер, дата договора), заключенному между Принципалом и Бенефициаром (далее – Договор), Гарант уплачивает Бенефициару денежную сумму, указанную в требовании Бенефициара, в порядке и на условиях, предусмотренных настоящей гарантией. [1:  для договоров на выполнение строительно-монтажных работ может быть указан период, на который выдан аванс] 

2. Требование Бенефициара об уплате Гарантом денежной суммы по настоящей гарантии должно быть представлено в письменной форме с приложением документа, подтверждающего выплату Принципалу авансового платежа.
В требовании Бенефициар должен указать,  в чем состоит нарушение Принципалом обязательств, в обеспечение которых выдана настоящая гарантия. Требование должно быть подписано уполномоченным лицом Бенефициара и заверено его печатью.
3. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром ограничивается предельной суммой _________________ (_____________________________________________) рублей.
4. Платеж будет осуществлен Гарантом в течение 5 (Пяти) банковских дней с момента получения письменного требования Бенефициара в соответствии с п.2 настоящей банковской гарантии. Обязательство Гаранта по выплате суммы гарантии считается исполненным надлежащим образом после зачисления денежных средств  на расчетный счет Бенефициара.
5. Обязательство Гаранта перед Бенефициаром по гарантии прекращается:
5.1. уплатой Бенефициару суммы, на которую выдана гарантия;
5.2. окончанием определенного в гарантии срока, на который она выдана;
5.3. вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии и возвращения ее Гаранту;
5.4. вследствие отказа Бенефициара от своих прав по гарантии путем письменного заявления об освобождении Гаранта от его обязательств.
6. Настоящая банковская гарантия вступает в силу со дня ее выдачи и действует до ___________________.
7. Настоящая банковская гарантия является безотзывной и не может быть отозвана Гарантом.
8. Требования по настоящей гарантии могут быть предъявлены по выбору Бенефициара: по месту нахождения Гаранта: __________________________________ или отправкой по почтовому адресу Гаранта:______________________________________________________________.
9. Гарант обязуется заранее уведомлять Бенефициара об изменении своего места нахождения и почтового адреса.
10. Споры по настоящей гарантии подлежат рассмотрению в Арбитражном суде Нижегородской области.
           

Подписано и скреплено круглой печатью  Гаранта   ______числа ________ месяца  20__ года.

 ___________________________                                                      _______________________   
 Руководитель 			                                              Подпись                                          ФИО полностью

___________________________                                                      _______________________   
    Гл. бухгалтер 			                                              Подпись                                          ФИО полностью



Место печати            _________________________________











	От Лицензиата:
_________________  /			./ 
	подпись
«____» _________________ 2014г.
	От Сублицензиата:
_________________   / 			     /
	подпись
«____» _________________ 2014г.






Приложение № 6 
к договору № __________
от «___»___________ 2014г.

Форма 


ДОГОВОР ПОРУЧИТЕЛЬСТВА № ____________
(возврат аванса)
____________							     «__» _________ 2014 г.

________ «________________________________» (__________ «______________________»), именуемое в дальнейшем «Поручитель», в лице ______________________________________, действующего на основании доверенности от _______________ №_____________________, с одной стороны, ________ «____________________________» (_____ «__________________»), далее именуемое «Должник», в лице ___________________________________, действующего на основании доверенности от _____________ № _________________, со второй стороны, и __________ «_____________________» (_________«______________________»), именуемое в дальнейшем «Кредитор», в лице __________________________, действующего на основании Устава, с третьей стороны, вместе именуемые в дальнейшем Стороны, а по отдельности Сторона, заключили настоящий договор (далее – Договор) о нижеследующем:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. Поручитель обязуется отвечать за исполнение Должником его обязательств по возврату Кредитору суммы аванса, перечисленного в соответствии с п. _____ договора от _______________ № _________________, заключенного Кредитором с Должником (далее - Договор ___________).
Размер ответственности Поручителя по настоящему Договору ограничивается суммой аванса в размере  ____________ (______________________) рубля 00 копеек. 
1.2. Поручитель надлежащим образом информирован обо всех существенных условиях указанного Договора _________, в том числе:
- предмет Договора _________: _______________;
- общая стоимость Договора _________: _____________________ (_______________) рублей 00 копеек, кроме того НДС 18% в размере _____________________ (____________________________) рублей 00 копеек, всего с учетом НДС – _________________ (_________________________) рублей 00 копеек;
- размер аванса: в размере __% (_______________ процентов) от суммы _________________________________________, что составляет __________________ (______________________________) рубля 00 копеек;
- срок _____________ (поставки, выполнения работ и т.д.): _____________.
1.3. Основанием ответственности Поручителя по настоящему Договору является неисполнение Должником своих обязательств перед Кредитором по возврату полученной суммы аванса.
1.4. В случае просрочки возврата Должником аванса по Договору _________, ответственность Поручителя и Должника перед Кредитором является солидарной. 
1.5. Поручитель согласен с тем, что изменения и дополнения, внесенные в Договор _________, не освобождают его от обязательств по настоящему Договору.





1. ПОРЯДОК ИСПОЛНЕНИЯ ДОГОВОРА
2.1. При неисполнении Должником своих обязательств перед Кредитором по возврату полученной суммы аванса, Кредитор предъявляет письменное обоснованное требование к Поручителю об исполнении Поручителем обязательств по настоящему Договору.
Поручитель обязан в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты получения им обоснованного требования Кредитора об исполнении Поручителем обязательств по настоящему Договору рассмотреть его и уплатить Кредитору сумму, указанную в требовании Кредитора. 
Обоснованное требование обязательно должно содержать:
· дату предъявления требования;
· обстоятельства, являющиеся основанием для предъявления требования (неисполнение Должником своих обязательств перед Кредитором по возврату полученной суммы аванса _________);
· требования Кредитора с расчетом истребуемой суммы, на дату предъявления требования;
· перечень прилагаемых к требованию документов.
2.2. Требование Кредитора должно содержать все необходимые и достаточные для перечисления истребуемой суммы банковские реквизиты и иную необходимую информацию о Кредиторе. 
Требование должно быть подписано полномочным представителем Кредитора и скреплено печатью Кредитора.
Кредитор вправе предъявить требование Поручителю до истечения срока, указанного в п.4.1 настоящего Договора.
2.3. Поручитель вправе отказать Кредитору в удовлетворении его требования полностью или частично в случаях:
- если требование или перечисленные в нем обстоятельства не соответствуют условиям Договора _________ или настоящего Договора;
- если требование направлено Поручителю по истечении срока, указанного в п.3.1 настоящего Договора;
- если Поручителю до момента удовлетворения требования Кредитора стало известно, что обязательства Должника по возврату суммы аванса по Договору _________ выполнены полностью, Договор _________ признан вступившим в законную силу судебным решением недействительным.
2.4. Датой надлежащего исполнения Поручителем своих обязательств по настоящему Договору Стороны согласились считать дату списания денежных средств с расчетного счета Поручителя.
2.5. В случае изменения условий Договора _________, подписания дополнительных соглашений к Договору _________  между Кредитором и Должником, подписания актов и других документов, подтверждающих полное или частичное исполнение обязательств Должника по Договору _________, возникновения других обстоятельств, влияющих на объем обязательств Поручителя по настоящему Договору, Должник обязан в течение 3 (Трех) рабочих дней с даты возникновения вышеперечисленного обстоятельства письменно уведомить Поручителя с приложением копии соответствующих документов. Указанное уведомление направляется по электронным видам связи, указанным в настоящем Договоре, с последующим (не позднее следующего рабочего дня) направлением письменного уведомления заказным письмом по адресу Поручителя, указанному в настоящем Договоре. Днем получения уведомления считается день его получения по электронным видам связи. При этом направление уведомления по реквизитам и адресам, указанным в настоящем Договоре, считается надлежащим уведомлением Поручителя.
2.6. К Поручителю, исполнившему обязательства Должника по Договору _________  в части, предусмотренной пунктом 1.3 настоящего Договора, переходят права Кредитора в том объеме, в котором Поручитель удовлетворил требование Кредитора.
По исполнении Поручителем обязательства, Кредитор обязан передать Поручителю все документы или их заверенные копии, удостоверяющие требование к Должнику, в течение 5 (Пяти) рабочих дней с даты исполнения обязательств Поручителем.
1. ВОЗНАГРАЖДЕНИЕ ПОРУЧИТЕЛЯ
2. Должник за предоставление поручительства в соответствии с условиями настоящего Договора уплачивает Поручителю вознаграждение в размере ____________ (___________________) рублей, в том числе НДС в размере __________ (___________) рублей. Поручительство считается предоставленным в момент подписания настоящего Договора.
2. После подписания Договора в течение ____ (____) рабочих дней составляется акт оказанных услуг между Должником и Поручителем.
2. Вознаграждение Поручителю уплачивается Должником единовременно, в срок не позднее ___ (________) рабочих дней с даты заключения настоящего Договора путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поручителя. 
2. Моментом уплаты вознаграждения считается дата поступления денежных средств на расчетный счет Поручителя.
1. СРОК ДЕЙСТВИЯ И ПОРЯДОК ПРЕКРАЩЕНИЯ ДОГОВОРА
4.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания и действует до _________________________.
О факте зачисления авансового платежа Должник обязан уведомить Поручителя в порядке, аналогичном установленному в пункте 2.5 настоящего Договора, с приложением копии соответствующего банковского документа.
4.2. Поручительство по настоящему Договору прекращается также в случаях, предусмотренных ст. 367 Гражданского кодекса Российской Федерации. 
1. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ
5.1. Каждая из Сторон обязана уведомить другую Сторону об изменении своего наименования, места нахождения, банковских (платежных) реквизитов, а также о других существенных обстоятельствах, которые могут повлиять на исполнение Сторонами своих обязательств по настоящему Договору. Письменное уведомление направляется другой Стороне в течение 3 (трех) рабочих дней с момента наступления вышеуказанных обстоятельств. В случае неисполнения одной Стороной указанных обязанностей, другая Сторона имеет право исполнить свои обязательства по Договору в соответствии с имеющимися у нее сведениями, в том числе по реквизитам, указанным в Договоре и такое исполнение будет считаться надлежащим.
5.2. Взаимоотношения Сторон, не урегулированные настоящим Договором, регулируются законодательством Российской Федерации.
5.3. Все споры, разногласия или требования, возникающие из настоящего Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению 
1 вариант
в Третейском суде для разрешения экономических споров при Частном учреждении «Центр третейского регулирования и правовой экспертизы» в соответствии с его регламентом. Решение Третейского суда является окончательным и обязательным для исполнения (данный подпункт включается в договор только если данный договор заключается с Поручителем, подведомственным Госкорпорации «Росатом»).
2 вариант
в Арбитражном суде по месту нахождения Кредитора (данный подпункт включается в договор только если данный договор заключается с организацией, не подведомственным Госкорпорации «Росатом»).
5.4. В случае ненаправления или ненадлежащего направления Должником уведомления в соответствии с п.2.5 настоящего Договора, Поручитель вправе потребовать, а Должник обязан в этом случае оплатить неустойку в размере _______________ за каждое нарушение в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты получения соответствующего требования Поручителя.
5.5. Все изменения и дополнения к настоящему Договору должны быть совершены в письменной форме и подписаны уполномоченными представителями  Сторон.
5.6. Настоящий Договор подписан в трех подлинных экземплярах, один из которых находится у Поручителя, второй хранится у Кредитора и третий у Должника по месту его нахождения.
1. РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН
ПОРУЧИТЕЛЬ
_________________ «___________________________» 

ДОЛЖНИК
__________________ «________________________» 

КРЕДИТОР
__________________ «_________________________»

	Поручитель:
	Должник:
	Кредитор:

	
___________«____________»




___________ /
«___» __________ 2014 г.

	
_________ «_____________»




_____________ /
«___»  __________  2014 г.
	
________ «_______________»




____________/
«___»  __________  2014 г.












	От Лицензиата:
_________________  /			./ 
	подпись
«____» _________________ 2014г.
	От Сублицензиата:
_________________   / 			     /
	подпись
«____» _________________ 2014г.
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